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menso gentio. De aquella manera era como cadg
afio aquellas cornejas de mal agiicro se llevabay
de Paris veinte mil nifios, sin volverse a ver. i
bastaba que se malbaratase la simiente humana
lanzada por €l placer en cl arroyo, no bastaba qu§
la cosecha fuese recolectada malamente, que his
biese el vergonzoso descrédifo de abortos ¢ 1
ticidios, era preciso todavia que la cosecha vivieni
fuese colocada de mal modo en el granero, de ms
nera que la mitad se enconlrase destruida, aplas
tada, muerta. Continuaba el descrédilo, llegab:
de todas partes, ladronas y asesinas ollateand
el lucro, llevindose lejos todo lo que podian €O
tener sus brazos de vida naciente, para malarl
Eran las ojeadoras, acechaban las puertas sintien
do desde lejos la carne inocente. Y rodaba el ac
rreo hacia las eslaciones, vaciaban las cunas, I
salas de los Hospitales y Casas. de Maternida
cuartos ambiguos de las comadronas, los an
miserables de las paridas sin pan y sin he
Todos los fardos se amontonaban, expedidosy
distribuidos hacia lo desconocido, hacia la mue
inconsciente o voluntaria. Del mismo modo qi
habjan sido sembrados- malamente, mal cosech
dos, tenfan que ser mal nutridos también aqu
Jlos pequefiuelos. Y de aili venia el monstrues
descrédito, de quitarlos a la madre, Umica nod it
cuya leche podia darles vida. Una oleada de sa
gre afluy6 al corazén de Mateo, cuando de pré
pensé que Mariana, fuerte y sana debia espéran
en el puente del Yeuse, en medio de la vasia
pifia con su Gervasito al brazo. Despertdbanse®
su memoria algunas cifras que ¢l habia leid
Para algunos de los depariamentos que se ded
cablan a la industria de la crianza, erala mortalida
de los nifios en un cincuenta por ciento; paraX
menos el cuarenta, y, para los més el sesenla. &
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il:a_ase que en un siglo habjan muerto diecisie«
g millones. Desde tiempo hi el término medio
A‘_m_ortalidad se calculaba de ciento a cienlo vein-
;mll anuales. Los paises mds morliferos, las ma-
gizas mas espanlosas de lodos los conquistado-
85, no sumaban destrozos semejanles. Era una gi-
gntesca balalla en que era derrolada la Francia

almente, la-abismacion de loda fuerza, la pér-

ida de loda esperanza. El [in de todo aquello era
i bancarrota, la muerte imbécil de loda la na-
i00. Y Mateo, aterrado, huyé de alli, no teniendo
ffo deseo que la consoladora necesidad de ir a

fiscar a su Mariana, pacilica, bondadosa y llena
Vlsallld.. C >

11

iUn jueves por la mafiana almorzé Mateo con el

jclor Boulan en el eniresuelo que ésle ocupaba

fi1a calle de la Universidad, desde diez afios antes.
or una exiraia contradiccion, que €l mismo to-
jaba a broma, aquel apoésiol de la fecundidad era
iin soltero. Afirmaba .riendo que asi podia aten-
i mejor a las mujeres ajenas, ya que no tenia

je pensar en la propia. Tan ocupado le tenia su
mlela, que cuando alguien tenia que hablarle
_detenimienlo de algin asunto importante, le

t-aba a que almorzara con ¢l y compartiera
it frugal comida, que se componia invariablemen-
ide huevos, chuletas y calé. Maleo anhelaba con-
iltarle acerca de su proyecto de explotar el do-

pio de Chantebled, proyeclo que le guitaba el
#fio y en el que [undaba las mds halagiefias

iperanzas. Tomaba cada dia mayor cuerpo Ja
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fdea, 1a necesidad imperiosa de crear sin descant :

de hacer que la madre tierra produjera cop
producia su mujer; pero necesitaba un valor m
grande, una esperanza muy fundada para acomet
empresa de tan alto vuelo y que a cualquiera g
no estuviese animado de su fe, podia parece
una locura. {Quién podfa aconsejarle y dis
sus ultimas dudas? Se le ocurrid la idea de co
sultar a Boutan y le pidié inmedialamente una
trevista. - Era el mejor confidente que podia
llar, porque estaba dotado de una inteligencia ¢
ra, de una gran instruccién, sin prejuicios, am
te de la vida en el més amplio sentido de la
labra Esto debfa permitirle apreciar el conj
de la obra que anhelaba realizar Mateo. no fij

dose, sino a la ligera, en las dificultades que :

zosamente debiap presentarse ep los comie
Cuando estuvieron sentados frente a frenie en
mesa, Mateo explicé rapidamente, con creciente

Jor, su ensueiio, su poema, como decia sonriendd

El doctor le escuché con atencién creciente,
tionado por la exaltacién del futuro creado
cabo, después que hubo expuesio el delineante
plan, hablé asf:

—A decirle a usted la verdad, nada puedo al
sejarle practicamente. En mi vida he plantado
lechuga siquiera, El proyecto parece, a p
vista, temerario y arriesgado en grado sumo.
gente perita le disuaria a usted probablemen
€l Se necesita una fe muy solida, un empuje I
grande para acometerlo. Pero su conviccion
contagia, y le predigo que triunfard usted. No s
mente aprueho su proyecto, sino que sosiengo
es necesario. Hace diez afios que aseguro qu
Francia quiere fortalecerse necesita volver
tivo de la tierra, que ahora se abandoha en m
de los mds torpes. Las ciudades despueblan

o Th—

npo ¥ el eampo se venga a su vez no enviando
mo antes a las mudades rios de productos agri-

colas.
¢ Como después Boutan le preguntara con qué

pitales contaba. Mateo le confes6 la verdad, afia-
endo que, para no conlraer deudas, para asegu-
su libertad de accién, empezaria por unas
ctireas de terreno y dlespues extenderia el cal-
0 al dominio entero. El seria la cabeza, y da
0 que no le faltarian brazos. Lo que le preocu-
ba era saber si Seguin estaria dispueslo a ce-
rle el pabellén de caza y algin terreno paganda
rtanuahdades El doctor ch;o acerca de¢ este
ito
—Creo que le hallard usted -bien dispuesto, por-
e me consta que desea deshacerse de un modo
de otro de esas tierras que apenas le producen
da. Ademads, creo que tiene necesidad de'dinero,
rque esa familia anda de mal en peor.
Después pregunts:
z—g,l:;a comunicado usted su proyecto & Bem-
e
—No, a fe mia; y ruego a usted que, Hasta. qua
> decida del todo, me guarde el secreto. Yo mis-
0 se lo diré.
Tomaron ripidamente café y Boutan le ofrecié
. coche, pues también iba a la fundicién para
terarse del estado de Mauricio, que inspiraba,
n cuidado a su madre. El nifio, que se resentia
L de las piernas, tenia el estémago muy delica-
debia someterse a un régimen muy severo.
—Tiene el estémago perdido como todos los ni-
S que no han sido criados por su madre. Su
sa no sabe lo que son esas indisposiciones deg
§ nifios y puede dejar que éstos coman lo que
les antoje. En cambio, ese pobre Mauricio, si
@ cuatro cerezas en yez de dos, ya tiene ung
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indigestion., Quedamos en que usted viene .
migo... Antes he de pasar por la calle Rogue
@ encargar una nodriza; pero estaremos listos
uun instante. Vamos. ;

Una vez en ¢l coche dijo que iba precisam
para los Seguin @ encargar una nodriza. En aquel
casa todo iba de mal en peor. Seguin, movide
una repentina ternura hacia su esposa, Se €m
fi6 en escoger por si mismo una nodriza para 8
dreita. Creia entender en la materia y escogio Wi
joven alta y robusta como una torre, con um
pechos enormes; pero la nifia estaba en los
50s y, llamado Boutan, vi6 que se moria de han
bre. Aquella joven no tenfa leche; por mejor
cir, result6, después de un anilisis, que era cla
y nada nutritiva, j Qué asunlo tan grave el de
biar una ama de cria! En la casa soplaban ¥
tos de tempestad. Seguin se enfadd y decia que.
le hablaran de aquel asunto

—Ahora,—afiadi6 Boutan;—me han encargado
imi de la eleccion. Y la cosa urge, porque la
ests exdnime. Da ldstima ver criaturas asi.

—yPor qué no la cria su madre?—pregunto
teo.
 El médico replico:

—Eso es exigir demasiado, amigo mio. |COmg
quiere usted que una parisiense periencciesie &

la burguesfa rica, con la vida que suele lles
con ¢l iren de casa que ha de sostener, contin
mente ocupada en bailes, tealros y reuniones, p:
da aceptar el deber, la tarea larga y penosa
dar el pecho @ una-criatura? Son de doce a quin
meses de abnegacion, duranie los cuales es P
ciso renunciar a todos los placeres sociales. Y
hablo de las enamoradas, de las celosas, de ag
llas que, entre el marido y el hijo escogen 'el p
mero por miedo a que las abandone. Ahi

w201~

ited 2 1a sefiora Seguin que afirma que no puedd
ar aunque quisiera. La verdad es que nunca lo
probado. Al tener su primer hijo hubiese sida
a nodriza como las demds; pero ahora los Or-
10s se han atrofiado. Y hay que confesar que
ando -tres o cuatro generaciones de madres no
n criado, entonces si es imposible que la 1l-
a generacion crie. Y parece decididamente qug
mos a eso; a aclimatar una raza de mujeres
ces aun de concebir por casualidad; pero ra-
Imente privadas de criar.

L Acordose Mateo en aquel momento de lo qud

o

jiera en casa de la Bourdien y en el hospicio de los

fanfs-Assistés y di6 cuenta de sus reflexiones
Boutan. En concepto de éste, era precisc em=
ender una obra de solidaridad humana y dd
lvacion social, Inicidbase ya un movimiento en
sentido; pero tan débil, tan timido, que dg
aguna manera tenia eficacia suficiente para cu-
* la abierta herida; por la que escapaban las
erzas sociales mds poderosas. Lo que se nece-
aba eran medidas enérgicas y generales, capa-
s de salvar a la nacion. il
Era forzoso acudir en auxilio de las mujeres,
sde los primeros sintomas del embarazo, cuando
& apareciera doloroso, o desde que llegaba @ -
punto en que todo trabajo, aun el mas ligero,
fistituye un riesgo. Lamujer pudiendo dar a luz
n {oda tranquilidad y hasia en secrelo cnando
era preciso, sin que se exigiera otra cosa de ellg
¢ ser buena madre; la mujer y el hijo alimen-
dos 'y amparados hasta que aquella hubiese aca-
de criar. Habia que crear casas de relugio
ra las embarazadas pobres y para aquellas que
lisieran ocultar su estado. Para combatlir el mal, '
enorme decrecimiento de natalidad, los infan-
idios y abortos, no hay mds que un remedio:
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la previsién. S6lo con medidas preventivas podris ?
combatirse y evitarse la hecatombe continua dg
recién nacidos, esa herida abierta en el pecho dg
la nacién que por ella sangra y se aniquila. 3

—Todo puede reducirse a este axioma: la madr§
| debe criar a su hijo. La madre debe ser sagradg
en toda sociedad bien constituida. La virgen ng
es sino un embrién, una promesa, no una redli
dad. La madre en cambio simboliza la fuerza, Ig
belleza, la plenitud, la eternidad de la vida. Debiés
ramos rendirle culto todos los nacidos. El dia ex
que sepamos adorar, como se merecen, a las mas
dres, aquel dia se habrin salvado la patria y I§
humanidad. ;Cémo arreglirselas para convences
a los parisienses, a las francesas todas que la bé&s
lleza de la mujer consiste en ser madre y en (enes
un hijo sobre las rodillas? El dia en que arraigase
esa moda, como la de los peinados al[os o la d
las faldas escurridas, seriamos la nacién mas po
derosa del mundo. _ .

Callé unos momentos, como convencido de lo d
ficil que es cambiar las costumbres de un puebld
Luego afiadié sonriendo amargamente: -

—En suma: para mj es preciso que todas las mas

dres amamanten a sus hijos. Toda madre que i

da €l pecho, pudiéndolo dar, es una gran calpablés

'Ademds, en algunos casos de absoluta imposibi
' lidad que a veces se presenian, se puede echal

- mano del biberén. En cuanto a esas nodrizas que
crian en su casa, lejos de la de los padres, puedSis

decirse que son la muerte segura para los nifios
! en cuanto a las nodrizas que crian en casa dé
nifio, significan una transaccién que a veces e

mina de un modo irigico: el doble sacrificio dd

hijo propio y el de la nodriza.

Deltivose el coche frente a la agencia de nodrs

gas de la calle de Roguepine.

e Rl

| —~Apostarfa cualquier cosa,—dijo alegremente
doclor,—a que no ha estado usted nunca en una
gasa de nodrizas, a pesar de tener cinco hijos.

t —A fe que no,—replicé Mateo. :

| —Pues, entre usted conmigo y estudie. Es con-
yeniente conocer lodo lo de este mundo.

i La agencia de la calle Roquepine era la més im-
goriante y de mejor fama del distrito. La dirigia
i sefiora Broquelte; una rubia cuarentafiona, muy,
picorselada siempre y ostentando de continuo un
raje de seda de color de hoja seca, un tanto ajado.
ista seilora representaba dignamente la seriedad
e la casa y no lenja precio para tratar con la
flientela; pero el alma de ella, el agente que traba-
iba sin descanso estando al lanto de todo, era el
geiior Broquette, hombrecillo de unos cincuenta
fiios, nariz afilada, ojos vivos y agilidad de ardilla.
istaba encargado del orden inlerior de la casa,
6 adriestar a las nodrizas, de hacer que las mis
iSlrosas y puercas adquirieran nociones de aseq
ysonrieran y se mostrasen amables con los clien-
5. Desde la mafana hasta la noche se pasaba la
fida rondando, grufiendo, husmeando entre aquel
mjambre de aldeanas sucias, groseras, idiotizadas
‘2 veces mas ladronas que Caco. La casa, medio
fiinosa, hiimeda y no muy clara, se componia
¢ planta baja—donde se recibia a la clientela—
idos pisos, divididos cada uno en muchos cuartos
Birechos. Era una especie de casa de huéspedes
8 naturaleza muy especial, donde pasaban una a
48 noches las nodrizas con sus crias.

‘Aquello era un continuo tragin de entradas y sa-
idas, un bullir de aldeanas y de niflos de pecho,
f que se mezclaban lloriqueos interminables ¥
fitos e interjecciones no muy finas con toda suer-
g de hedores a cual mas repugnante. Vivia ade-
B85, en la casa, la seforita Herminia, hija de los
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duefios, una muchacha palida y ojerosa, devor
da por la clorosis, que paseaba franquilamente;
virginidad exangiie entre aquellas carnes al de
bierto, entre aguellas madres mas o menos fec:
das. Boutan, que conocia muy bien ]a casa, ent
en ella seguido de Mateo. El corredor central, gi
era bastante ancho, terminaba en una puerta
driera que daba a un patio pequefio planiade
entecos arbustos, rodeados de un cuadro de
ped que la humedad pudria. A la derecha de @
corredor estaba el despacho donde la Brog
recibja a los clienles y les mosiraba las nod
cuando las queria examinar alguien. Eslaba am
blado el despacho con una silleria de terci
rojo, un velador de caoba, un reloj dorado y alg
nos taburetes. A la izquierda del corredor, y jun
a la cocina, estaba el comedor con dos largas m
gillas forradas de hule que algin dia fué blani

y muchas sillas de anea que tenian medio desiioeg

zados los asientos, A pesar del barrido diarig;
muy eficaz, habja en los rincones suciedades end
recidas por el tiempo. Desde el dintel percibiase
glor de las grasas acumuladas en la cocina
Ja leche agria, de ios paifiales mal lavados y de &
la ropa blanca, que no lo era, de aquellas cam|
sinas mal clientes. En el momento en que Bow
empu)6 la puerta, encontrése con que la Brogue
mostraba a un caballero, cuatro o cinco nodrig
Hizo aguella un gesto significando que sentia €8
pcupada.

—iNo! ;no importa! Contintie usted—dijo Bok

tan ;—-esperaremos.

Por la entreabierta puerta vié Mateo a Hermi
hundida en uno de los sillones de terciopelo F
junlo a la ventana, leyendo "una novela, mie

_gue su madre de pie con aire digno, alababa
Iercancia .y, dirigia el desfile de nodrizas que:
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an ante un sefior anciano que mo acertaba @
cidirse. : :
-vamos al jardin,—dijo el médico sonriendo.—
n rezaban los prospectos, la casa tenia jardin,
eron la puerta que daba a él y vieron sentada
pie de un 4rbol @ una joven gruesa, llegada pro-

I -.lem_ente poco antes, que limpiaba-las nalgas de
lia criatura con un trozo de periédico. Tenia un
@specto sordido y serfa preciso vestirla de nuevao

es de presentarla a los clientes. En un rincén
ba la ventana de la cocina, donde campea-
una porcién de cachivaches llenos de grasa
omidos por la herrumbre. En el extremo opues-
una puerta vidriera daba paso a la sala de es-
a de las nodrizas. Aquel cuarto apestaba y en
e veia toda suerte de pingajos secdndose en unas
rdas. De pronto precipilose alli el sefior Bro-
ette, sin que pudiera saberse a punto fijo de
e salia, Habia visto a Boutan, que era un cliens
al que debia fratarse con much6 miramiento
cudia o saludarle. Sus ojillos de hurén se fija-
en la muchacha que limpiaba a su hijo e in-
para que aquéllos pasaran a una habitacion
¢ pudieran esperar decorosamente instaladas,
médico habia hecho ya que su compafiero exa-
ara la sala comin de las nodrizas. Alii habia
€ u ocho desabrochadas, desperezdndose o bos-
ando, durante las largas horas de somnolencia
pereza qué pasaban por aquel cuarto, sobre las
lquetas adosadas a la pared. Para descansan
§ a sus anchas dejaban los chiquillos sobre la
a, como si fueran paqueles. En el suelo habja
a suerte de porquerias; papeles grasienlos, cor-
as de pan medio roidas y guifiapos inmundos.
0s dos hombres se les revolvié el estémago
do aquel establo parecido al de una vaqueria
- cuidada, ; :
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~ =Dd ruego a usted que siga, seflor doctor,~
piti6 el sefior Broquette.

Comprendi6 éste que era preciso mostrarse
comodado para salvar el renombre de aseo g
habfa adquirido el establecimiento, y, descargé
| colera contra la muchacha sentada al pie
. éirbol. :

—Diga usted, so puerca, ypor qué no pedia
poco de agua templada para limpiar al cifio? 1 Qué

hace usted ahi? ;Por qué no ha subido uster
cambiarse de vestido? ;Serd preciso que Yol
limpie la cara tirindole un cubo de agua?

Y la obligh a levantarse y pasar delante dg
zorada y temblorosa. Después de acompa
hasta la escalera, volvié al lado de Boutan Y
teo, lamentando lo ocurrido.

~—i Si supiera usted, doctor, lo que me cuesta
geguir que estas mujeres se laven! jNosotros
somos tan limpios y que deseamos que la
esté aseada siempre! Puedo asegurarle que 1
culpa mia si ellas son unas marranas.

Desde que subi6 la muchacha habiase desenc
nado una tempestad en el piso alto. Se ofa
ruido atroz que llegaba al ofdo de los visitan
por aquella escalera, que olia mal como una clo
¥ como aquel olor emponzofiado se mezclaba
el ruido infernal de la disputa, aguello llegd 2
fntolerable. &

—Le ruego me dispense usted; la sefiora le)
bird en seguida.

Y subi6 volando la escalera. Al momento 0
como un estallido y después todo quedo en s
cio; s6lo se' ofa la voz de la sefiora Broquette,
en el despacho, continuaba alabando su
cancia. ; | :

—Pues bien, amigo mfo,—afladié Boutan, m
tras esperaban;—este reverso material de las «

tiene importancia si se compara con el réverso
ral; Observe usied también que esta casa es
las mejores de su especie, porque hay infini-
de ellas que son verdaderas cavernas, que la
Cia tiene que cerrar porque se comelen en
' las mds graves infracciones. Es indudable
 S€ ejerce alguna vigilancia, no hay duda cjué
sten. reglamentos de policia que obligan a las
Fizas & no presentarse ante nosotros sin libre-
ni certificados de buena conducta, que deben
provistas de loda clase de documentos, que
obligadas a avisar desde el primer 'dfa en
Pr_e-fec_t‘pra en la que se les concede la ultima
orizacion. Se procura atenuar el mal; pero todo
es 1nsyf1c1ente: precauciones ilusorias que no
en ninguno de los fraudes, ninguna de las
Hinaciones que se perpetran casi a la luz del
No se puede saber nunca a ciencia cierta el
ipo que tiene la leche, ni si hay mujeres em-
gzadas de pocos meses que tienen la desver-
122 de presentarse como recién paridas, ni si

ginar todas las argucias homicidas, todos los
ustes que inventan para engaflar a mansalva,
2 cumplir del todo la obra abominable que em-
2 con los fraudes conyugales y termina con
Crianza mercenaria. Para mi, el solo hecho de
jir ese oficio de amas de crfa, coloca a los que
irecen en el mds bajo nivel imaginable. No
industria més repulsiva ni més degradante.
has j6venes, duchas en la matéria, buscan al
ibre por el mismo molivo que se hace cubrir
ca por el tore: por la leche. El nifio no es
una necesidad que hay que aceptar para ha-
: Feeundided —T. 1.—17
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der negocio. Es el tltimo grado de la bajeza esh
pida, de la inconsciencia criminal... El irato

. se cierra es doblemente criminal, pues no solame
te muere el nifio por mamar una leche distin
la que le habia designado la naturaleza, sino
muere también el nifio de la nodriza al ser ali
tado con una bazofia que no quisieran las bes
De modo que hay dos victimas y que las dos
dres son culpables de homicidio, del homicidio m
inicuo y cobarde y vil que imaginarse pueda, eoy
que se ejecuta sobre un sér indefenso y débik
1o mas pavoroso del caso es que nadie clama €6
tra tales asesinatos, que debieran levaniar un gi
general de reprobacion. jEse es un abismo sin {
do y el pais entero caerd en ¢l si no se deja
pagar ese inmenso tributo a la nada!

Mientras ‘hablaban, habjanse detenido anie
puerta del refectorio y al quedar ésta abierta,
ron a la Couleau sentada entre dos aldeanas
buen aspecto y muy bien trajeadas. Como ha
pasado ya la hora del almuerzo, las ires com
muy aprisa sin plato ni cubierto. Sin duda eran
wltimas nodrizas que quedaban sin colocar de
que la Couteau trajera de Rougemont. El comed
con sus mesas mojadas de vino, sus paredes m
chadas de grasa, exhalaba un olor de fregaderd
cio que se percibia desde el corredor.

—iConoce usted a la Coutean!—exclamo Bow
—Entonces, ya ha llegado a ver el fondo del @
mo. La Couteau es un ogro hembra. | Y pensar
en nuesira organizacién social es un poco mé
que una rueda inatil! {Y me puedo tener por d
funado si logro quedarme con una de las
que acaba de traer!

La seiiora Broguette le hizo entrar en el de

cho. El cliente anterior, a pesar de la exhibicit

¢ habia presenciado. e decidi6 y se miarch
. e no se decidié y se marchd
Hay personas que no saben lo que quieren. ..
Tucgo a usted nuevamente que me dispe;nse:“
desea ‘usled una buena nodriza, espero que que;
rd salisfecho, pues acaban de llecar algunas ex-
tes. YOy a enseiiarselas a usled.
Herr‘nml’a no se digné siquiera levantar la cabeza
pgntl‘nuo leyendo la novela en el fondo del gran
on. Mateo se aparté un poco y sentése mirando
boutan-que, atento, de pie, sin perder un defalle
aba el desfile. Empezo al momento. La se-
Broquette hizo pasar la flor y nata de las no-
2as, por grupos de res, llevando cada cual su
[ en brazos’ De este modo desfilaron doce, dis-
as lodas de aspecto y vestido. Las habia bajas
mb=rpdas‘ altas y amojamadas como postes,
sy blancas, morenas y pelinegras, feas y bo-
as, VIVas y S0Sas; perd todas tenian est-ereotiba-da‘
los labaos: la misma sonrisa tonta e inquieta y
€ara anslosa de la criada que desea alquilarse:
la esclava que teme no hallar compl’ador. Se
Cian procurande atraer el cliente y cuando
an que ¢ste mordia el anzuelo era de ver su
gria, y la cara iracunda y desesperada que po-
Il cuando imaginaban que sus compafieras iban
_xelegldas. Entraban como una fila de gan-
) contonedndose, y saliendo de la misma mane-
sando pesadamente el suelo, cansadas y abu-~
las. De aquellas doce, aparté tres el doclor, des-
€8 de un breve examen. Luego quedése solo con
;];;; someterla a Li.ll examen mas detenido,
s€ conoce que el sefior es inteligente —dij
Broquette con una sonrisa h.alagadorgae;—?l’o ?elgg
con frecuencia perlas semejantes. Llegd hace
€0, de no ser asi ya eslaria colocada. Y puedo
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responder de ella al sefior, doctor, porque_la |
loqué oira vez.
Era una joven de unos veintiséis afios, mor

de estatura regular, la cara redonda y v.ul_garé '

pero como habia sido doncella en una casa

Paris, se presentaba con baslante desembarazo.
 —¢ D& modo que ese nifio no es el primerod =

~ =—No, seifior; es el tercerg.
—; Estd usted casada?

—No, sefior. _
Boutan qued6 satisfecho, porque aungue pa
aquello un apoyo indirecto a la mala condu
siempre son preferidas las sclteras a las casa

Suelen mostrarse més déciles y carifiosas y il
exigen tanto dinero ya que no tienen el engorrod

una familia y un marido que mantener. Sin ha

1a mis preguntas, y después de revisar sus do

‘mentos, 1a someti6 a un examen general. Le
miné las encias y los dientes, convenciéndose

que tenia la dentadura blanca y sana. Luego paij
las glandulas del cuello y 1a llevd a su gabinéli

para un examen mds intimo. Cuando volvierod
gui6 el minucioso examen de los pechos, d
zon y de la cantidad y calidad de la leche,
que ordefi6 unas gotas, probindola y mir
a plena luz. . 2
—Esta bien, estd bien,—decfa de vez en cus
Por tltimo mir6 al nifio del que la madre sé
bia desembarazado dejdndolo en un sillon ¥
estaba muy quietecito y con los ojos muy abie

Era un nifio de unos trece meses, de aspecto fuet

_y robusto. Después de mirarle la planta del p
las palmas de la manos, examiné las muce
porque asi se descabre la sifilis hereditaria.
taba sano. '

. Pregunté el doctor: :
=, Me asegura usted que es hijo suyo?
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De qui¢n si no? :
—|Diablo! ya sabe usted que los chiquillos se

stan. ‘ :
El examen habfa terminado. Sin embargo, no
decidia, sin saber por qué, ya que aquella mujer
nja todas las condiciones requeridas. La con-
16 un rato y pregunté:
Estan sanos los de vuestra familia? ;No han

if?io ningin pariente que haya muerto del pe-
£ .

—Ninguno, sefior.

| —Bueno; tampoco lo confesarfan wustedes. ILlas

elas debieran conlener esos informes. §No tie-
la costimbre de beber? ot =
—No, sefor.
a nodriza se incomod6 y huto que calmarla.
Spués iluminé su rostro una alegria muy viva
do el médico, haciendo un geslo que signilica-
que se arriesgaba al fin, dijo:
—Estd bien. La tomo... Si el nifio puede mar-
ar en seguida, hoy mismo la presentaré a usted
la casa.. ;Como se llama?
—Marja Lebleu.

no y majestuoso. Volvidse hacia su hija:
—Herminia, ve a ver si esl4 ahj la sefiora Cou-
u

iPero como la joven levanté sus ojos parados y

olientos con aire de no haber comprendido una
bra, pens6 que lo mejor era ir a verlo por si
ma. Y volvio con la Coulean, que iba a mar-
¢ con las dos nodrizas. Estas quedaron espe-
dola en el corredor. E1 médico arregld la cues-
i del dinero. Ochenta francos mensuaies para
nodriza, cuarenta y cinco francos para la agen-

Por gastos de presentacion y alimentacién :de . =
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aquélla y freinta francos pard repatriar al nifi
sin contar la propina de la corredora. :
—Me’ marcho esta noche,~dijo la Coutcau
no tengo inconveniente en llevarme al nifio. §
usted que es la Avenida de Antin? Precisam
alli sirve una paisana mia. Maria puede pres

d
&
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tarse en seguida, Yo, dentro de dos horas, vendris 5t
Slina buena colocacidn.

i —iPara todos los oficios!—dijo el médico al su-

por el niflo.

En aquel momento y por la entreabierta puerty
Boutan vi6 a las dos aldeanas jovenes, que Tejal
y se daban empellones jugando como dos gatitas

—No me ha enseiiado usted estas... Son guapa
ytambién serdn nodrizas?

—Nedrizas! No, sefior;—respondié la Co
con su sonrisa incisiva,—Son unas jovenes g
me recomendaron para que las colocase.

Al entrar, y a hurtadillas, dirigi6 una mira
Mateo, al que no parecié reconocer y que a
impasible i aquel mercado en que no faltaba ni

" earne que se compra ni la madre que se vengss

Se enteré de todo sintiendo que se le oprin
el corazon y se le sublevaba la conciencia. Se
brecogié cuando la corredora’se volvié hacia aq
nifio tan hermoso y tan quietecito del que que
desembarazarse la nodriza. Parecidle verla en
estacion de San Lazaro junto con otras cinco,
llevaban cada una un nifio en brazos, semejanl
a cornejas de duelo y matanza. Era la implaca
incursion de rapifia y muerte que acababa |
la vida del gran Paris; un nuevo y criminal
voy hacia las soledades del anonadamiento
el doble homicidio de dos nifios, el de la nod
y el que iba a chupar un pecho mercenario. Cu
do Bontan y Mateo se marchaban acompafiados
la Broquette, que se deshacia en reverencias,
ron a la Couteau y a Broquette en animado ¢
quio. Este tltimo estaba aln excitado por upa
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que acababa de sostener con el carnicero,.

¢ siempre se burlaba de sus clientes y hacia
mer a las nodrizas los desechos del mercado. En
el momento cuchicheaban la Couteau y ¢l en.
z baja, dirigiendo s!gnificativas miradas a' las
§ lindas aldeanas que acompafiaban: a aquélla..
duda tenia alguna idea; la de proporcionarles

al coche.
En el instante en que llegaban a la fundicion, y
te la misma pueria, tuvieron un encuentro que
uso lastima a Mateo. Reina, vestida de riguroso
9, acompaiiaba a su padre al despacho después
almuerzo. Al dia signiente del entierro de Va-
ia, el pobre hombre volvi6 a la fundicién a con-
uar su eferna tarea con una resignacién y un
pnadamiento que se parecian mucho al olvido.
-se decidié a dejar la habiltacion que ocupaba,
0 cuando era cara. Su esposa habia vivido alli,
habjan dgradado aquellas habitaciones y aquel
0 ¥y queria conservar todo aquello para Reina,
da la ternura de su corazdn se convirtié hacia
ella nifa, cuya semejanza con su madre le tras-
naba, contempldndola horas seguidas con los
5 prefiados de lagrimas. Era una gran pasion
empezaba, y desde que murié Valeria tinica-
e pensd en el modo de poder dotar ricamen-
acquella nifia. Se hizo avariento en todo lo que
Reina no se referia y. formd el propésito de
scar irabajos suplementarios para ganar més
ero, para aumentar su dote y su bienestar. Sid
se hubiese muerto de tristeza y abandono;
12 era su vida. ' -
Si, sefior,—dijo Reina sonriendo, a una pre-
ta de Boufan;—le acompafio todos los dias,
que asi le bago pasear un poco anles de po-
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fierse a frabajar. Si fio lo hago- asi, se enciert

en su cuarto y no se mueve. ‘ 3
Hizo Morange un gesto como para excusarse

efecto, roido por la tristeza y el remordimie

pasébase horas y horas encerrado en su cuan 0,

contemplando retralos de su esposa de los que
tenia catorce o quince y que habia pegado ala

.__H.oy hace un buen dia, sefior NIorange,,——di;':;"

Boutan,—y hace bien en pasearse. = A
El pobre hombre levant6 los ojos y miro aso
brado el sol; como si aun no hubiese advern
que brillaba. ;
—Es verdad, hace un dfa magnifico... y aden
también le conviene a Reina pasear un pocos
Y contemplé con inmenso carifio a su hija g
eslaba preciosa con su traje de lato. Temia &
to que se aburriese durante las largas hora§
él pasaba en el despacho. Sabia por experiem
cuan horrible es la soledad. ' :
—Papé no quiere creer que una nifia de mi
no se aburre nunca. Ademis, desde que m
mi pobre mamd, he debido converiirme en A
" mujercita... Algunas veces la baronesa viene a b
carme. SR
De repente lanzé una exclamacion viendo
carruaje que se paraba en la acera. Por la po
zuela asom6 la cabeza de una mujer conoci
todos. -8
—Mira, papé; aqui estd la baronesa.. Habr4 id¢
a buscarme a casa y Clara le habrd dicho |
habia venido a acompaiiarte. N
Asi era en efecto. Morange acompafié a Reint
junto al coche, y cuando la nifa desaparec:é :
tro de la berlina se deshizo en cumplidos
sando en lo que iba a diverlirse su hija...
después de mirar un momenio cémo desapd

~ 05—

2 la berlina se dirigi6 a la fundicién con airs
do, envejecido de pronio, sin saludar siquie-

a sus amigos, no_sintiendo sino el peso abru-

dor de su soledad.

—j Pobre hombre|—murmur6 Mateo, a quien 1a

aricién de la cabeza burlona de Serafina habia

pducido una impresién como de espanto.

Ep aquel momento se abrié una ventana del hio-

'y Beauchéne hizo una sefia a los dos hombres,

dicindoles que subieran. Hallaron a Constanza

2 Mauricio en el salén, acompafiados de Beau-

ene que fumaba un buen cigarro. Boutan se fué

echo al nifio y lo examind con detencion. En
ito que hablaba con su madre, Beauchéne se
vo a parte a Mateo,

—}, Cémo no me ha dicho usted que Norina es-
ya fuera de cuidado ?—pregunté riendo.—Ayer

Vi en la calle.

Reiase contento y lanzaba grandes bocanadas
umo. Responditéle Mateo que no habia queri-
er el primero en hablar de aquel asunto y

e esperaba que €l le preguntase. Adadié que

lo tenia que ensefiarle los comprobantes. Em-

6zaba a darle algunos delalles cuando Beauché-
 le interrumpié: =g
¢ No sabe usted que tuvo la audacia de pedir
abajo al jefe del taller de mujeres? Por fortuna
evi el golpe y el encargado contestd que por
buen orden de la casa no se la podia admitir
nevo. Eufrasia, que se casa la semana que
e, alin estd en el taller y de nuevo hubiesen
do a la grefa. De todos modos no e€s con-
niente que estéen mi casa.

Tomo una copa de cognac, la apuréd de un sorbo
fadio alegremente:

Es demasiado bonita para trabajer.
No,—replic6 Mateo a tal abominacién.
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Sabia que Norina, que sali6 pocos dias anies
de casa la Bourdieu, no queriendo volver a sif
casa, habia ido a la de una amiga que vivia conl
un amante. Después de su infructuosa lentativg
en. casa Beauchéne, estuvo en dos talleres més v
no hallé trabajo. Verdad es que tampoco 1o buss
caba con gran empefio. Los hébitos de pereza con
trajdos durante los tltimos meses de embarazo, &
costumbre de dormir mucho y despertarse en %
habitacién decente, habianle hecho odiosa la ruds
vida de obrera y sentia ansia de no volver a cum
tir sus blancas y suaves manps, de pasarse la vida

sin trabajar, siendo una de las sacerdotisas dé

placer cuyo templo es la acera de los boulevares
—Como decja,—afiadi6 Beauchéne,—la vi mug
elegante y empingorotada, del brazo de un mg
cetén barbudo, que se la comia con los ojos. | L8
aseguro a usted que ya estd lanzada! No se pugs
de figurar cudn satisfecho quedé. jAun me esloy,
riendo! : '
Exhal6 un profundo suspiro, como si le hubiesen
quitado de encima un peso enorme. Después
aquella enojosa aventura, se enredé con una M
jer casada, de la que se aparté bruscamente I
miendo caer en un nuevo lazo. Ahora habia Vil
{o a los amores callejeros, @ las muchachas g
se venden al_primero que las compra y cuya COBS
placiente docilidad saciaba su apetito sexual. Nuis
ea habia estado lan conlento de si mismo. ~S8
* —;No recuerda usted lo que dije aun dia? Ers
de prever. Primero pensé que podria venderst
muy cara y aguardé pacientemente. Después St
entregé a un tabernero. Buscé un burgues imbés
cil, y como no hizo fortuna, buscé otro amanié
y ahora toma oiro y otro, cambiando como (G
is! Era de prever;no me he eng

camisa... {0 mas!
fiado, |Buena suerte y que le aprovechel
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Volviase ya Hacia su esposa, cuando le asaltd
i recuerdo, y preguntd en voz baja:

—Desea usted que el nifio...

'Y cuando Mateo Je hubo dicho gue €l mismo lo
flevo al Hospicio, le estrech6é vigorosamente 1a
mano.

'—Bien amigo mfo.. Ya estoy tranquilo.

' Puése hacia Constanza, que seguia consultan=
80 al médico y tenia al nifio sobre sus rodillas,
ontemplindole con la celosa lernura de la ma-
ire que adora a su hijo y funda en €l las mds
il esperanzas de su vida y la realizacién de
bis suefios de gran fortuna. De pronto dijo:
—En tal caso, doctor, yo seria la culpable..:
iDe veras cree usted que el niiio criado por su
madre es mas fuerte y robusio y resisle mejor
s enfermedades de la infancia?

—Sin duda alguna, sefiora.

‘Beauchéne, mascando su cigarro, se encogié de

Mliombros y se echd a reir.

§ . Déjale! El chico vivird cien afios. La borgo-
flona que le cri6 es fuerte como una roca. Veo,

foctor, que estd usted decidido a decrelar ¢l ama-

mantamiento maternal obligatorio.

FRiose también Boutan.

d—; Por qué no?

L Beauchéne hablé largo rato en broma sobre aquel
fma. Imaginaba todas las fiestas y diversiones
sspendidas por aquel amamantamiento general,
§in una sola mujer que tuviera la garganta pre-
ntable después de los treinta afios; los mari-
os obligados a tener un serrallo con mujeres

e recambio durante los quince meses de lactan-
a.
t —En fin, que quieren ustedes una revelucion.
'—Eso es,—contesté el médico tranquilamente,—

M espero que se hard. ;




